
TYPE S BUSHING NECK DIES - TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

The Type S Bushing Neck Die provides reloaders with a simple means to
precisely control case neck size and tension. Uses interchangeable sizing
bushing available in .001" increments The adjustable decapping rod allows
positioning the bushing to resize only a portion of the neck length if desired
Concentricity is enhanced by the ability of the resizing bushing to self-center on
the case neck. The decapping rod is supplied with a standard size button. This is
especially useful for reloaders who are using commercial brass as is. A decappin
pin retainer is also supplied with most Type S Bushing Dies except 17 and 20
Caliber This enables neck sizing without the use of the size button for those who
sort and/or turn case necks for uniformity.

Attributes

Name: TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018631
Mfr. No.: 71487
Cartridge: 6.5 PRC
Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.354kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760714870

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6.5 PRC
English: Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING NECK DIES TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Type S Bushing Neck Die 6.5 PRC
Français: Guide de Sécurité pour le TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6.5 PRC
Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING
NECK DIE 6.5 PRC
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Karabinowej TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE
S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC
Suomi: TYPE S BUSHING NECK DIES KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINFORMAATIO
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6.5 PRC
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S
BUSHING NECK DIE 6.5 PRC



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für TYPE S BUSHING NECK DIES
REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Einführung
Die TYPE S BUSHING NECK DIE von Redding ist ein qualitativ hochwertiges Werkzeug, das Ihnen hilft, die
Hülsenhalsgröße und spannung präzise zu kontrollieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass die Werkzeuge und Zubehörteile in gutem Zustand sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.
Informieren Sie sich über die richtigen Techniken zur Verwendung des Produkts.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen austauschbaren Größenbuchsen verwenden, um eine präzise
Anpassung zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der Ausstoßer korrekt positioniert ist, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
Verwenden Sie den AusstoßerPinHalter nur mit den dafür vorgesehenen Kalibern.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf die Buchse auszuüben, um Beschädigungen zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie alle Teile des Produkts auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und stabilen Arbeitsplatz haben.

Installation:

Befestigen Sie die Bushing Neck Die sicher an Ihrer Presse.
Wählen Sie die passende Größenbuchse aus und setzen Sie diese ein.

Verwendung:

Positionieren Sie den Ausstoßer so, dass nur der benötigte Teil des Hülsenhalses bearbeitet wird.
Führen Sie den Hülsenhals in die Buchse ein und betätigen Sie die Presse vorsichtig.
Überprüfen Sie die Konzentrizität nach dem Bearbeiten.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Produkt gründlich und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING NECK
DIES TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Introduction
Thank you for choosing the TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure a safe and effective reloading experience. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that your workspace is clean and free from distractions while reloading.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, to protect yourself from any potential
hazards.
Keep the reloading area wellventilated to avoid inhalation of any dust or particles.
Store all reloading components, including dies, in a secure location out of reach of children and pets.
Regularly inspect your reloading equipment for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die is properly installed on the reloading press before use.
Use the correct sizing bushing for your specific cartridge to prevent damage to the case or die.
Always check that the decapping rod is securely attached to avoid accidents during operation.
Do not attempt to resize cases that are visibly damaged or worn.
Avoid overtightening the die, as this may lead to equipment damage or malfunction.
Follow the manufacturer's recommendations for the appropriate use of sizing bushings and buttons.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.
Mount the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the height of the die to ensure proper alignment with the press ram.
Insert the appropriate sizing bushing into the die, ensuring it is seated correctly.
Attach the decapping rod with the standard size button securely.

Usage

Begin by preparing your cases for resizing. Ensure they are clean and free of debris.
Insert the case into the die and raise the press handle to resize the neck.
If necessary, adjust the decapping rod to resize only a portion of the neck length.
After resizing, remove the case from the die and inspect it for uniformity.
For those who sort and/or turn case necks, use the decapping pin retainer to neck size without the size
button.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reloading components in accordance with local regulations.
Do not throw away the die or any components in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC, please refer to the product
packaging or manufacturer's website for support and additional resources.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Always prioritize safety and adhere to the recommended practices for
optimal performance. Thank you for your attention to these important safety considerations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Type S
Bushing Neck Die 6.5 PRC

Introducción
Gracias por elegir el Type S Bushing Neck Die 6.5 PRC de Redding. Este producto está diseñado para ayudarte a
recargar cartuchos con precisión y seguridad. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.
Utiliza el die únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Si observas algún daño o desgaste en el die, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones por herramientas afiladas: El die y sus componentes pueden tener bordes afilados.
Maneja con cuidado.
Riesgo de daño a la vista: Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de fragmentos o
partículas.
Riesgo de quemaduras: Algunas partes del die pueden calentarse durante el uso. Evita el contacto directo
con la piel.
Riesgo de explosiones: Asegúrate de que todas las municiones y componentes sean compatibles y estén
en buen estado antes de recargar.
Riesgo de intoxicación: Mantén todos los productos químicos y materiales de recarga fuera del alcance de
los niños y en un lugar bien ventilado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y ventilada.
Organiza tus herramientas y materiales de recarga.

Instalación del die:

Coloca el Type S Bushing Neck Die en tu prensa de recarga según las instrucciones del fabricante de
la prensa.
Asegúrate de que el die esté firmemente fijado y alineado.

Uso del die:

Selecciona el bushing adecuado para el tamaño del cuello de la vaina que estás recargando.
Ajusta la varilla de descapado según sea necesario para redimensionar solo la parte del cuello que
deseas.
Realiza el proceso de recarga siguiendo todos los pasos recomendados para asegurar la calidad y
seguridad de la munición.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente el die y sus componentes por si hay signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el Type S Bushing Neck Die, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos de productos de recarga.
No lo deseches en la basura común. Consulta a tu centro local de reciclaje o gestión de residuos para
obtener información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas directrices y por usar el Type S Bushing Neck Die 6.5 PRC de Redding de manera segura.
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Guide de Sécurité pour le TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Introduction
Merci d'avoir choisi le TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC de Redding. Ce produit est conçu pour vous aider à
redimensionner vos douilles avec précision. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez le TYPE S BUSHING NECK DIE, portez toujours des lunettes de protection pour éviter
les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures lors de la manipulation des douilles.
Ne forcez jamais le bushing dans la douille. Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez le
produit.
Assurezvous que l'outil est correctement fixé et stable avant de commencer le redimensionnement.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Bushing :

Choisissez le bushing de la taille appropriée pour votre douille.
Insérez le bushing dans le die en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Utilisez la tige de décalage pour positionner le bushing à la hauteur désirée.

Redimensionnement de la Douille :

Placez la douille dans le die.
Actionnez le mécanisme de redimensionnement lentement et uniformément.
Vérifiez la taille de la douille après chaque passage pour garantir la précision.

Entretien :

Nettoyez le die et le bushing après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspectez régulièrement le bushing pour détecter tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements de
rechargement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de support.



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation de votre TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Merci de votre attention et de votre engagement
envers une utilisation responsable et sûre de ce produit.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING
NECK DIE 6.5 PRC

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. È importante
seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e i manuali forniti con il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacità progettuali.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segui le istruzioni per il ridimensionamento delle cartucce e non superare le tolleranze specificate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare.
Fissa il TYPE S BUSHING NECK DIE nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni fornite nel manuale
della pressa.
Verifica che il die sia saldamente in posizione.

Utilizzo del Die

Seleziona la bussola di dimensionamento appropriata per il calibro desiderato.
Posiziona la bussola sul collo della cartuccia, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Regola l'asta di decapping se necessario per ottenere il ridimensionamento desiderato.
Esegui il ridimensionamento seguendo le indicazioni specifiche per il tuo calibro.

Controllo della Concentricità

Dopo il ridimensionamento, controlla la concentricità della cartuccia per garantire prestazioni ottimali.
Effettua eventuali regolazioni necessarie per migliorare la precisione.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di ricarica e cartucce.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.
Se il prodotto è difettoso o non funzionante, contatta il rivenditore o il produttore per informazioni sul recupero.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, consulta il rivenditore presso cui hai acquistato il
TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità e ci impegniamo a garantire che tu possa godere dell'esperienza di
ricarica senza rischi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Karabinowej
TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S
BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy karabinowej TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE
6.5 PRC. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym kontrolowaniu rozmiaru i napięcia szyjki łuski.
Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpływać na jego bezpieczeństwo i działanie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj matrycy tylko z wymiennymi tulejami rozmiarowymi przeznaczonymi do kal. 6.5 PRC.
Upewnij się, że pręt do dekapitacji jest poprawnie ustawiony przed rozpoczęciem procesu ładowania.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z narzędzi do ładowania.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od przeszkód.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie części matrycy są w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie tuleje rozmiarowe.

Instalacja:

Zamontuj matrycę w prasie do ładowania, zgodnie z instrukcją producenta prasy.
Upewnij się, że matryca jest dobrze osadzona i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do matrycy i ustaw pręt do dekapitacji na odpowiednią pozycję.
Powoli i równomiernie naciśnij na prasę, aby uzyskać pożądany rozmiar szyjki.
Regularnie sprawdzaj wymienność tulei i ich stan.

Zakończenie:

Po zakończeniu procesu ładowania, wyjmij łuskę z matrycy.
Oczyść matrycę z resztek łusek i innych zanieczyszczeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli może to stanowić zagrożenie dla środowiska.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania matrycy, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie matrycy karabinowej TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Dziękujemy za zaufanie i życzymy
udanych ładowań!
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TYPE S BUSHING NECK DIES KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINFORMAATIO

Johdanto
Tervetuloa TYPE S BUSHING NECK DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä tule käyttää alle 18vuotiaiden toimesta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tai käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti, jotta vältetään onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että bushing on oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta. Noudata suositeltuja käyttöohjeita ja rajoja.
Käytä vain valmistajan hyväksymiä lisävarusteita ja osia.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai vedelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia.
Kiinnitä dekapointivarsi vakiokokoiseen napilliseen.
Asenna bushing halutun koon mukaan. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.

Käyttö

Aseta patruuna kaulalle ja varmista, että se on keskitetty oikein.
Säädä bushingin korkeus tarvittaessa, jotta se muuttaa vain osan kaulan pituudesta.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja hallitusti, jotta vältetään vahingot.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien
hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kysymyksesi
liittyy tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön.

Yhteenveto
Tämä opas on tarkoitettu auttamaan sinua käyttämään TYPE S BUSHING NECK DIES tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen. Muista
myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.

Kiitos, että valitsit TYPE S BUSHING NECK DIES tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC

Introduktion
Tack för att du valt TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Denna
produkt är utformad för att ge en säker och effektiv lösning för omladdning av ammunition. Det är viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda dig mot eventuella skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att verktyget är i gott skick innan användning.
Använd endast de rekommenderade storleksbussningarna för att säkerställa korrekt kalibrering.
Justera dekapperingsstaven noggrant för att undvika skador på hylsan.
Se till att verktyget är ordentligt fastsatt innan du börjar använda det.
Använd produkten endast för avsett ändamål och i enlighet med gällande lagar och förordningar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bushing:

Välj rätt storleksbussning baserat på hylsans nackstorlek.
Sätt in bussningen i dekapperingsstaven och justera den till önskad position.

Användning av Type S Bushing Neck Die:

Montera verktyget på din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Sätt in hylsan i verktyget och tryck ner handtaget för att kalibrera nackstorleken.
Kontrollera att hylsan är korrekt kalibrerad innan du fortsätter med omladdningen.

Underhåll:

Rengör verktyget efter varje användning för att ta bort smuts och rester.
Kontrollera regelbundet för slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för återvinning och avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av din TYPE S BUSHING NECK DIE.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING
NECK DIE 6.5 PRC

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC od společnosti Redding. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval přesné a bezpečné použití při přebíjení nábojnic. V tomto dokumentu naleznete důležité
informace o bezpečnosti, používání a údržbě produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání produktu noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je nástroj správně nastaven a upevněn před každým použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo pokud jsou na něm viditelné známky opotřebení.
Vždy dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.
Nainstalujte bushing do dekapovací tyče podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je dekapovací tyč správně nastavena pro požadovanou velikost krčku.

Používání:

Před začátkem přebíjení zkontrolujte, zda je bushing správně umístěn.
Pomalu a opatrně provádějte přebíjení, abyste se vyhnuli poškození krčku nábojnice.
Po dokončení přebíjení důkladně zkontrolujte kvalitu a rozměry hotových nábojnic.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevkládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechna
bezpečnostní dotazy můžete také směřovat na příslušný kontakt v rámci EU.

Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5 PRC. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
a efektivní použití produktu. Vždy mějte na paměti důležitost bezpečnosti při práci s nástroji a materiály.


